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Trasporto longitudinale - Transporte longitudinal - Transporte longitudinal

Tratti a nastro BS
Tramos de cinta
Vias de esteira

Utilizzo:

| tratti a nastro BS 1/... vengono
impiegati per tratti di trasporto brevi

e carichi leggeri, motivo per cui sono
indicati per la realizzazione di posti

di lavoro sganciate dalla cadenza o
sistemi di trasferimento caratterizzati
da brevi lunghezze di trasporto. | tratti
a nastro vengono offerti con diverse
possibilita di azionamento, ma anche
senza azionamento proprio p. es. per
I'esercizio parallelo insieme ad un altro
tratto a nastro. Come mezzo di trasporto
viene impiegata una cinghia dentata

in poliuretano con rivestimento in
tessuto PA. La direzione di trasporto, in
caso di necessita, puo essere utilizzata
invertita, se non indicato esplicitamente
il contrario.

Fornitura:
| tratti a nastro BS vengono forniti
montati. Il motore & fornito sciolto.

Per I'impiego di un tratto a nastro
come trasporto trasversale tra due
tratti principali & necessario ordinare
separatamente un set di collegamento
(=B 5-12).

Utilizacion:

Los tramos de cinta BS 1/... se emplean
cuando los tramos de transporte son
cortos y las cargas bajas. Por lo tanto,
son adecuados para puestos de trabajo
independientes de la velocidad de la
cadencia o para sistemas de transporte
con longitudes de transporte cortas.
Los tramos de cinta estan disponibles
con diferentes variantes de unidades

de accionamiento, aunque también
estan disponibles sin unidad de
accionamiento propia, por ejemplo, para
el funcionamiento en paralelo con otro
tramo de cinta. El medio de transporte
es una correa dentada fabricada en
poliuretano con una capa de tejido

de PA. La direccion de transporte, si

no se indica explicitamente lo contrario,
puede ser reversible en caso necesario.

Volumen de suministro:

Los tramos de cinta BS se suministran
montados. El motor se suministra por
separado.

Para el uso del tramo de cinta como
transporte transversal entre dos tramos
principales, se debe pedir por separado
un juego de union (*°B 5-12).
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Utilizagao:

As vias de esteira BS 1/... sao utilizadas
com vias de transporte de curta
distancia e com pequenas cargas.
Deste modo elas séo apropriadas para
postos de trabalho com outra cadéncia
ou com sistemas de transporte com
pequenos comprimentos. As vias

de esteira estao a disposigao com
vérias variantes de acionamento, mas
também sem acionamento préprio, p.
ex. para o funcionamento em paralelo
com uma outra via de esteira. O meio
de transporte é uma correia dentada
de poliuretano com revestimento de
tecido PA. O sentido de transporte
pode ser reversivel, se nao tiver sido
explicitamente determinado o contrario.

Lote de fornecimento:
As vias de esteira BS sao fornecidas
montadas. O motor é fornecido solto.

Para utilizar a via de esteira como
transporte transversal entre duas vias
principais, tem que se encomendar
separadamente um jogo de uniao
(=B 5-12).
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Tratto a nastro BS 1
Tramo de cinta

: . >30 k
Via de esteira g 00108220
= 3-4
Tratto a nastro BS 1/M
Tramo de cinta =il
Via de esteira e =E3-6
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Tratto a nastro BS 1
Tramo de cinta
Via de esteira

e (&

230 kg

=

Utilizzo:

— Trasporto longitudinale del pallet con
tratti di trasporto segmentati fino a
5000 mm

— Trasporto trasversale del pallet
tra tratti di trasporto paralleli (in
combinazione con due unita di
svincolo HQ 1/U)

Esecuzione:

— Tratti di trasporto pronti al
funzionamento con azionamento
proprio. Montaggio motore a destra
(MA =R), a sinistra (MA=L) e con
larghezza tratto b = 160 mm anche
centrale (MA = M).

— Carichi tratto fino a 30 kg in
funzionamento ad accumulo

— Mezzo di trasporto: cinghie dentate
con rivestimento in tessuto

— Esecuzione antistatica opzionale
(ZA=A)

- In base alla lunghezza, il BS 1 viene
consegnato con due, tre o quattro
giunti trasversali, =8 11-12

— Collegamento motore a scelta con
cavo/connettore (AT=S) o scatola
terminali (AT=K)

Stato alla consegna:
Montato. Il motore € consegnato sciolto.

Accessori opzionali:
— Set di collegamento, =E 5-12
— Supporto tratto SZ 1, =B 6-2

Utilizacion:

— Transporte longitudinal del
portapiezas con tramos de transporte
segmentados hasta 5000 mm

— Transporte transversal del portapiezas
entre tramos de transporte paralelos
(junto con dos unidades de elevacién
y transporte transversal HQ 1/U)

Modelo:

— Tramos de transporte disponibles para
el funcionamiento con accionamiento
propio. Montaje del motor a la derecha
(MA=R), a la izquierda (MA =L), con
ancho de via b = 160 mm, también en
el centro (MA = M).

— Carga de tramo de hasta 30 kg en
funcionamiento de acumulacién

— Medio de transporte: correas
dentadas con capa de tejido

— Ejecucion antiestatica opcionall
(ZA=A)

— Dependiendo de la longitud, el BS 1
se suministra con dos, tres o cuatro
empalmadores transversales,
=B 11-12

— Conexidén de motor opcional con
cable/enchufe de conexién (AT=S) o
caja de bornes (AT =K)

Estado de suministro:
Montado. El motor se suministra por
separado.

Accesorios opcionales:
— Juego de unidn, =5 5-12
— Montante de tramo SZ 1, =5 6-2

TS151 | 3842528597(2010.11)
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Utilizagao:

— Transporte longitudinal do pallet
porta-pegas com vias de transporte
segmentadas até 5000 mm

— Transporte transversal do pallet
porta-pecas entre vias de transporte
paralelas (combinado com duas
unidades de elevacao e transporte
transversal HQ 1/U)

Modelo:

- Vias de transporte prontas para
funcionar com acionamento préprio.
Motor montado na direita (MA =R),
esquerda (MA = L), com largura da via
b = 160 mm também no meio
(MA =M).

— Cargas da via até 30 kg em
funcionamento de acumulacao

— Meio do transporte: correia dentada
com revestimento de tecido

— Modelo antiestético opcional (ZA = A).

— Dependendo do comprimento, a BS 1
é fornecida com duas, trés ou quatro
pegas de unido transversal,
=E 11-12

— A conexao do motor pode ser feita
com cabo/plugue (AT = S) ou com
caixa de bornes (AT =K)

Condicao de entrega:
Montado. Motor fornecido solto.

Acessorios opcionais:
- Jogo de uniao, =B 5-12
— Suporte de via SZ 1, = E 6-2
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MA = Posizionamento motore
MA = Disposicion del motor
MA = Colocagao do motor

BS1

00128872

Tratto a nastro BS 1

Tramo de cinta
>30kg | Via de esteiras

b" 2 v Uf AT MA ZA Nr./No./N°
[mm] [mm] [m/min] =g 11-56
=E 11-55
80 250-5000 0,6;9;12; 15,18 S; K R; L N; A 3842999 898
120 250-5000 0,6;9;12;15;18 S; K R; L N; A b =..mm
160 250-56000 0,;6;9;12;15;18 S;K RjLM N; A I =..mm?
80 - 720 250-5000 0,6;9;12;15;18 S;K RjLM N; A VN =.. m/min
u =.V
f =..Hz
AT =
MA =..
ZA =..
Y b = Largh. tratto in direzione di trasporto Vb = Ancho de via en direccién de transporte Vb = Largura da via na diregéo de transporte
2| = Lunghezza 2| = Longjtud 2| = Comprimento
®v, = Velocita nominale ®v = Velocidad nominal ®v = Velocidade nominal
v, = 0: Senza motore e motoriduttore v = 0: Sin motor y engranaje v, = 0: Sem motor e sem engrenagem
“Viene arrotondato in base al passo 4 Se redondea segun la divisién de la correa 4E arredondado de acordo com a divisao da
della cinghia dentata dentada correia dentada

Esecuzioni speciali su richiesta Modelos especiales bajo pedido Modelos especiais sob consulta
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Trasporto longitudinale - Transporte longitudinal - Transporte longitudinal

Tratto a nastro BS 1/M

Tramo de cinta
Via de esteira

e (&

230 kg

=

Utilizzo:

— Trasporto longitudinale del pallet con
tratti di trasporto segmentati fino a
5000 mm

— Montaggio dell'azionamento al centro
cosi che p. es. unita di posizionamento
o unita di svincolo possano essere
montate pill vicino alle estremita dei
tratti

Esecuzione:

— Posizione dell'azionamento a scelta

— Tratti di trasporto pronti al
funzionamento con azionamento
proprio. Montaggio motore a destra
(MA =R), a sinistra (MA=L) e con
larghezza tratto b = 160 mm anche
centrale (MA = M).

— Carichi tratto fino a 30 kg in
funzionamento ad accumulo

— Mezzo di trasporto: cinghie dentate
con rivestimento in tessuto

— Esecuzione antistatica opzionale
(ZA=A)

— Collegamento motore a scelta con
cavo/connettore (AT=S) o scatola
terminali (AT=K)

Stato alla consegna:
Montato. Il motore € consegnato sciolto.

Accessori opzionali:
— Set di collegamento, =E 5-12
— Supporto tratto SZ 1, =B 6-2

Utilizacion:

— Transporte longitudinal del
portapiezas con tramos de transporte
segmentados hasta 5000 mm

— Montaje del accionamiento en el
centro del tramo de cinta, de manera
que, por ejemplo, las unidades de
posicionamiento o unidades de
elevacion y transporte transversal se
puedan montar mas cerca del extremo
del tramo

Modelo:

— Posicion opcional del accionamiento

— Tramo de transporte disponible para
el funcionamiento con accionamiento
propio. Montaje del motor a la derecha
(MA=R), a la izquierda (MA =L), con
ancho de via b = 160 mm, también en
el centro (MA = M).

— Cargas de tramo de hasta 30 kg en
funcionamiento de acumulacién

— Medio de transporte: correas
dentadas con capa de tejido

— Ejecucion antiestatica opcionall
(ZA=A)

— Conexidén de motor opcional con
cable/enchufe de conexién (AT=S) o
caja de bornes (AT =K)

Estado de suministro:
Montado. El motor se suministra por
separado.

Accesorios opcionales:
— Juego de unidn, =5 5-12
— Montante de tramo SZ 1, =5 6-2

TS151 | 3842528597(2010.11)

00108226

Utilizagao:

— Transporte longitudinal do pallet
porta-pegas com vias de transporte
segmentadas até 5000 mm

— Acionamento montado no meio da via
de esteira de modo que as unidades
de posicionamento ou unidades de
elevagao e transporte transversal
podem ser montadas mais préximas
do fim da via

Modelo:

— A posigéao do acionamento pode ser
escolhida livremente

- Vias de transporte prontas para
funcionar com acionamento préprio.
Motor montado na direita (MA =R),
esquerda (MA = L), com largura da via
b = 160 mm também no meio
(MA=M).

— Cargas da via até 30 kg em
funcionamento de acumulacao

— Meio do transporte: correia dentada
com revestimento de tecido

— Modelo antiestatico opcional (ZA = A).

— A conexao do motor pode ser feita
com cabo/plugue (AT=S) ou com
caixa de bornes (AT =K)

Condicao de entrega:
Montado. Motor fornecido solto.

Acessorios opcionais:
- Jogo de uniao, =B 5-12
— Suporte de via SZ 1, = E 6-2
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BS1/M MA = P?sizio.n?’mento motore
MA = Disposicion del motor
MA = Colocagao do motor

00128678

Tratto a nastro BS 1/M

Tramo de cinta
>30kg | Via de esteiras

b" 2 I, v U f AT MA ZA Nr./No./N°
[mm] [mm] [mm] [m/min] =B 11-56
<=E 11-55
80 300-5000 90-4800 0;6;9;12; 15, 18 S; K R;L N; A 3842999 900
120 300-5000 90-4800 0;6;9;12; 15; 18 S; K R;L N; A b =..mm
160 300-5000 90-4800 0;6;9;12; 15; 18 S;K RjLM N; A | =..mm?
80-720 300-5000 90-4800 0;6;9;12; 15; 18 S;K RjLM N; A L =..mm?
Vi =...m/min
u =.V
f =..Hz
AT =..
MA =..
ZA =..
Y b = Largh. tratto in direzione di trasporto Vb = Ancho de via en direccién de transporte Vb = Largura da via na diregéo de transporte
2| = Lunghezza 2| = Longjtud 2| = Comprimento
®v, = Velocita nominale ®v = Velocidad nominal ®v = Velocidade nominal
v, = 0: Senza motore e motoriduttore v = 0: Sin motor y engranaje v, = 0: Sem motor e sem engrenagem
“Viene arrotondato in base al passo 4 Se redondea segun la divisién de la correa 4E arredondado de acordo com a divisao da
della cinghia dentata dentada correia dentada

Esecuzioni speciali su richiesta Modelos especiales bajo pedido Modelos especiais sob consulta
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Trasporto longitudinale - Transporte longitudinal - Transporte longitudinal

Unita di tratto
Unidad de tramo
Unidade de via

]

Lunita di tratto € composta dai seguenti
singoli componenti che possono venire
combinati in base alle esigenze:

— Stazione di azionamento
— Rinvio
— Tratto
— Profilato tratto
- Profilato di guida
— Giunto profilato
— Giunto trasversale
— Tappeto
— Supporti tratto

Dati tecnici:
Larghezza del tratto 80, 120, 160 mm
Lunghezza da 1000 fino a 12000 mm

Il carico applicabile consentito ammonta
per l'intera unita di tratto ad un massimo
di 80 kg in funzionamento ad accumulo.

Se la somma dei pallet WT sul tratto
supera questo valore, l'intero tratto deve
essere suddiviso in diversi singoli tratti.

]

La unidad de tramo esta compuesta por
los siguientes componentes individuales
que, segun las necesidades, se pueden
combinar entre si:

— Estacion motriz
— Desviacion
- Tramo
— Perfil de tramo
— Perfil de guia
— Empalmador de perfiles
— Empalmador transversal
— Correa
— Soportes de tramos

Datos técnicos:
Anchos de via: 80, 120, 160 mm
Longitud desde 1000 a 12000 mm

En funcionamiento de acumulacion, la
carga maxima admisible para toda la
unidad de tramo es de 80 kg.

Sila suma de los pesos de los
portapiezas sobrepasa este valor,

debe dividirse el tramo entero en varias
unidades de tramo.

TS 1 5.1
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]

A unidade de via compde-se dos
seguintes elementos que podem ser
combinados segundo as necessidades:

— Estagao de acionamento
— Desvio
- Via
— Perfil de via
— Perfil de guia
— Pega de uniao de perfis
— Pega de unido transversal
— Correia
— Suportes de via

Dados técnicos:
Larguras de via: 80, 120, 160 mm
Comprimento de 1000 até 12000 mm

Em funcionamento de acumulacéo, a
forga de peso de carga admissivel para
o total da unidade de via é de no max.
80 kg.

Se a soma dos pallets em servico
exceder esta carga, € necessario dividir
a via em varias secoes.
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00128674

Stazione di azionamento AS 1
Estacion motriz
Estacdo de acionamento

Rinvio UM 1
Desviacion
Desvio

Tratto ST 1, componenti
Tramo, componentes
Via, componentes

Mezzo di trasporto tappeto GT 1, accessori
Medio de transporte correa, accesorios
Meio de transporte correia, acessoérios

Bosch Rexroth AG 3-9

AS 1

=B 3-10

=B 3-12

=B 3-13

=B 3-16
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Trasporto longitudinale - Transporte longitudinal - Transporte longitudinal

Stazione di azionamento AS 1

Estacion motriz

Estacdo de acionamento

-

@

280kg

=2

Utilizzo:

Azionamento del tappeto in caso di unita

di tratto con tratto ST 1, rinvio UM 1 e

tappeto GT 1. Lunghezza max. del tratto

lg max= 12000 mm.

Esecuzione:

— Per carichi del tratto fino a Fa = 80 kg
per unita tratto in funzionamento ad
accumulo

— Montaggio motore a scelta appeso
verso il basso oppure appoggiato in
posizione orizzontale, esternamente a
destra o a sinistra

Fornitura:

— Stazione di azionamento AS 1

— Elementi di fissaggio per il montaggio
al tratto ST 1

Stato alla consegna:
Premontato; il motoriduttore &
consegnato sciolto.

Accessori opzionali

Giunto di testa longitudinale per il
collegamento di due unita di tratto,
=B 3-18

Utilizacion:
Accionamiento de la correa en el
montaje de unidades de tramo con el
tramo ST 1, la desviacion UM 1 y la
correa GT 1. Longitud de tramo méxima
lg max= 12000 mm.
Modelo:
— Para cargas de tramo de hasta
Fe = 80 kg por unidad de tramo, en
funcionamiento de acumulacion
— Montaje del motor opcional
suspendido o en posicion horizontal,
por fuera, a la derecha o a la izquierda

Volumen de suministro:

— Estacion motriz AS 1

— Elementos de fijacion para el montaje
en el tramo ST 1

Estado de suministro:
Premontado; el motor reductor se
suministra por separado.

Accesorios opcionales:
Empalmador a tope para la unién de dos
unidades de tramo, =& 3-18

TS151 | 3842528597 (2010.11)
0 /4
Utilizagao:

Acionamento da correia na montagem
de unidade de via com via ST 1, desvio
UM 1 e correia GT 1. Comprimento

maximo da via lg .= 12000 mm.

Modelo:

— Para cargas da via de até Fe =80 kg
por unidade de via em funcionamento
de acumulagao

— Opgodes de montagem do motor:
pendente ou deitado, externo a direita
ou a esquerda

Lote de fornecimento:

— Estacao de acionamento AS 1

— Elementos de fixagao para montagem
na via ST 1

Condicao de entrega:
Pré-montado; o motor é fornecido solto.

Acessorios opcionais:
Ligagao de extremos para ligar duas
unidades de via, =B 3-18
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Trasporto longitudinale - Transporte longitudinal - Transporte longitudinal

00108236

Stazione di azionamento AS 1
Estacion motriz
280kg | Estagio de acionamento

b? VN2)
[mm] [m/min]
=2 11-55

80 0;6;9;12;15;18

Uf Nr./No./N°

120  0;6;9;12;15;18

160 0;6;9;12;15; 18

Vb =Largh. tratto in direzione di trasporto
2y, = Velocita nominale

vy = 0: Senza motore e motoriduttore
Esecuzioni speciali su richiesta

=B 11-56
3842999 759
b =..mm
Vn = ... m/min
u =.V
f =..Hz
Vb= Ancho de via en direccién de transporte b = Largura da via na diregéo de transporte
2y, = Velocidad nominal 2y = Velocidade nominal
vy = 0: Sin motor y engranaje = 0: Sem motor e sem engrenagem

Modelos especiales bajo pedido Modelos especiais sob consulta
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Rinvio UM 1

Desviacion
Desvio
= o) (@&

Utilizzo:
Il rinvio UM 1 riporta il tappeto nel tratto
alla stazione di azionamento AS 1.

Fornitura:

- Rinvio UM 1

— Elementi di fissaggio per il montaggio
al tratto ST 1

Stato alla consegna:
Montato

Accessori opzionali:

Giunto di testa longitudinale per il
collegamento di due unita di tratto,
=B 3-15

00128676

Utilizacion:
La desviacion UM 1 hace retornar la
correa en el tramo, hasta la estacién
motriz AS 1.

Volumen de suministro:

— Desviacion UM 1

— Elementos de fijacion para el montaje
en el tramo ST 1

Estado de suministro:
Montado

Accesorios opcionales:
Empalmador a tope para unir ambas
unidades de tramo, = E 3-15

TS151 | 3842528597(2010.11)

00108288

Utilizagao:
O desvio UM 1 conduz a esteira na via
de volta & estag&o de acionamento AS 1.

Lote de fornecimento:

— Desvio UM 1

— Elementos de fixagao para montagem
na via ST 1

Condicao de entrega:
Montado

Acessorios opcionais:
Ligagao de extremos para ligar duas
unidades de via, =B 3-15

Rinvio UM 1
Desviacién
Desvio
b Nr./No./N°

[mm]
80 3842 999 760

120 b=..mm
160

i e

=B 3-8 t o

=B 11-15
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Tratto ST 1
Tramo
Via

<

Utilizzo:

Montaggio di unita tratto in
combinazione con la stazione di
azionamento AS 1 ed il rinvio UM 1.

(&)

ESD

Esecuzione:

— Profilato tratto SP 1 come elemento
portante.

- Profilato di guida GP 1 per la guida
del tappeto GT 1; in caso di usura pud
essere sostituito con facilita.

- Lunghezza massima |,,,, = 6000 mm

Materiale:

— Profilato tratto: alluminio anodizzato

— Profilato di guida: plastica PE -UHMW
(antistatica)

Fornitura:
- 2x profilato tratto SP 1
- 2x profilato di guida GP 1

Stato alla consegna:
Non montato

Accessori necessari:

- Giunti trasversali QV 1 per la
definizione della larghezza del tratto,
=E 3-15

Accessori opzionali:

— Supporti tratto SZ 1, = E 6-2

— Giunti profilati per il collegamento
frontale di due profilati tratto SP 1,
=B 3-15. Necessari con |s> 6000 m.

ST 1

u128678

Utilizacion:

Montaje de unidades de tramo junto con
la estacion motriz AS 1y la desviacion
UM 1.

Modelo:

— Perfil de tramo SP 1 como elemento
portante.

- Perfil de guia GP 1 para el guiado de
la correa GT 1; en caso de desgaste,
se puede cambiar faciimente.

- Longitud maxima |,,,,= 6000 mm

Material:

— Perfil de tramo: aluminio anodizado

— Perfil de guia: plastico PE -UHMW
(antiestatico)

Volumen de suministro ST 1:
- 2x perfiles de tramo SP 1
- 2x perfiles de guia GP 1

Estado des suministro:
No montado

Accesorios necesarios:

— Empalmador transversal QV 1 para la
definicion del ancho de tramo,
=3 3-15

Accesorios opcionales:

— Montantes de tramo SZ 1, =& 6-2

— Empalmador de perfiles para la union
frontal de dos perfiles de tramo SP 1,

=8 3-15. Necesario para |s> 6000 m.

Tratto ST 1
Tramo
Via
| Nr./No./N°
[mm]
3842999 779
200-6000 I=..mm

Bosch Rexroth AG 3-13

00128877

Utilizagao:

Montagem de unidades de via
combinadas com estacgéo de
acionamento AS 1 e desvio UM 1.

Modelo:

- Perfil de via SP 1 como elemento
portante.

— Perfil de guia GP 1 para condugao
da correia GT 1; pode ser substituido
com facilidade quando desgastado.

— Comprimento méximo |,,= 6000 mm

Material:

— Perfil de via: aluminio, anodizado

— Perfil de guia: plastico PE -UHMW
(antiestatico)

Lote de fornecimento ST 1:
- 2x perfil de via SP 1
- 2x perfil de guia GP 1

Condicao de entrega:
Desmontado

Acessorios necessarios:

— Pega de unido transversal QV 1 para
definigao da largura da via, =5 3-15

Acessorios opcionais:

— Suportes de via SZ 1, =3 6-2

— Pega de uniao para uniao frontal de
dois perfis SP 1, =B 3-15. Necessario
em |s> 6000 m.

1 =B 3-8 t O|| =B 11-16




3-14 Bosch Rexroth AG

Trasporto longitudinale - Transporte longitudinal - Transporte longitudinal

Profilati
Perfiles

Perfis

Profilato tratto SP 1
Perfil de tramo
Perfil de via

Utilizzo:

Come elemento portante per il
montaggio di tratti ST 1 in combinazione
con il profilato di guida GP1 ed i giunti
trasversali QV 1

Esecuzione:

— Profilato estruso in alluminio

— Scanalature longitudinali rendono il
montaggio facile e senza problemi.

Materiale:
Alluminio anodizzato

<

Profilato di guida GP 1
Perfil de guia
Perfil de guia

Utilizzo

Profilato di guida GP 1 per ['attacco al
profilato tratto e la guida del tappeto
Materiale:

Plastica PE-UHMW (antistatica)

Utilizacion:

Como elemento portante para el
montaje de tramos ST 1 junto con el
perfil de guia GP 1 y los empalmadores
transversales QV 1

Modelo:

— Perfil de aluminio extruido

— Ranuras longitudinales para un
montaje sencillo y sin dificultades.

Material:
Aluminio anodizado

SP1

Utilizacion:

Perfil de guia GP 1 para su insercion en
el perfil de tramo y las guias de la correa
Material:

Plastico PE-UHMW (antiestatico)

GP 1

TS 1 5.1

| 3842528597(2010.11)

Utilizagao:

Como elemento portante para a
montagem de vias ST 1 combinado com
perfil de guia GP 1 e pegas de uniéo
transversal QV 1

Execucgao:

— Perfil de aluminio extrudido

— As ranhuras longitudinais permitem
que a montagem seja facil e sem
problemas.

Material:
Aluminio anodizado

Profilato tratto SP 1
Perfil de tramo SP 1
Perfil de via SP 1

| Nr./No./N°
[mm]
3842992 934
50-6000 l=..mm
LE | Nr./No./N°
[mm]
20 6000 3842529 934
Utilizagao:

Perfil de guia GP 1 para encaixar no
perfil de guia e conduzir a correia
Material:

Plastico PE-UHMW (antiestatico)

Profilato di guida GP 1

Perfil de guia
Perfil de guia
| Nr./No./N°
[mm]
3842992943
50-2000 |=..mm
LE | Nr./No./N°
[mm]
1 2000 3842521 520

i @

=B 11-16
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Trasporto longitudinale - Transporte longitudinal - Transporte longitudinal

Giunti
Empalmadores

Pecas de unido

Giunto profilato
Empalmador de perfiles
Peca de unido de perfis

Utilizzo:

Collegamento frontale di due profilati
tratto SP 1. Per ogni punto di giunzione
dei profilati sono necessari due giunti
appositi.

Materiale:

Acgiaio zincato

Fornitura
Viti incluse

Utilizacion:

Unidn frontal de dos perfiles de tramo
SP 1. Para cada tope de perfil, son
necesarios dos empalmadores de
perfiles.

Material:

Acero galvanizado
Volumen de suministro:
Tomillos incluidos

00108246

Giunto trasversale QV 1
Empalmador transversal
Peca de unido transversal

Utilizzo

Collegamento di due profilati tratto SP 1
e definizione della larghezza del tratto
Materiale:

Plastica PA6

00128679

00108247

Utilizacion:

Unién de dos perfiles de tramo SP 1y
definiciéon del ancho de via

Material:

Plastico PA6

215

00108441

Bosch Rexroth AG 3-15

Utilizacao

Ligagéo frontal de dois perfis de guia SP
1. Para cada junta séo necessarios duas
pegas de uniao de perfil.

Material:

Ago galvanizado

Lote de fornecimento
Com parafusos

Giunto profilato
Empalmador de perfiles
Pega de uniao de perfis

Nr./No./N°
3842518 427

Utilizacao:
Unigo de dois perfis de guia SP 1 e
definigao da largura da via

Material:
Plastico PA6
|
A, =———+i
v 500 mm
A, = Numero giunti trasversali
A, = Numero de empalmadores transversales
A, = Numero de pegas de unido transversais

Giunto trasversale QV 1
Empalmador transversal
Pega de unido transversal

b Nr./No./N°
[mm]
80 3842521 342
120 3842521 343
160 3842521 344

1 =B 3-8
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Trasporto longitudinale - Transporte longitudinal - Transporte longitudinal

Mezzo di trasporto tappeto GT 1, collante
Medio de transporte correa, pegamento
Meio de transporte correia, cola

Tappeto GT 1
Correa
Correia

Utilizzo:

Il tappeto serve al trasporto del pezzo da

lavorare nel sistema di trasferimento.

Esecuzione:

— Tappeto in poliammide con
rivestimento in tessuto, a conducibilita
elettrica

— Al momento del montaggio il tappeto
viene teso ed incollato a formare un
nastro continuo.

Materiale:

Poliammide PA 6.6

Accessori necessari:

— Set di montaggio tappeto per
congiungere, tendere e incollare,
=E 3-17

— Collante

Lunghezza tappeto necessaria |, , =B 11-17

00013294.eps

Collante

é Pegamento

Cola

Utilizzo:

- Incollaggio di tappeti con l'ausilio del
set di montaggio tappeti

— Solo per uso industriale

— Prestare attenzione alle avvertenze di
sicurezzal

Utilizacion:

La correa como medio de transporte

transporta el portapiezas en el sistema

transfer.

Modelo:

— Correa de poliamida con capa de
tejido, eléctricamente conductora

— Se pretensiona durante el montaje y
se pega a una banda continua.

Material:

Plastico de poliamida PA 6.6

Accesorios necesarios:

— Juego de herramientas para el montaje
de correas, para unir, tensar y pega,
=B 3-17

— Pegamento

Longitud de correa necesaria |, =B 11-17

Tappeto GT 1
Correa
Correia

GT1
[m]

1m<I,,£50m

TS 1 5.1

| 3842528597(2010.11)

Utilizagao:

A correia, como meio de transporte,

transporta os pallets porta-pegas no

sistema transfer.

Modelo:

— Correia de poliamida com
revestimento de tecido, condutora de
eletricidade

— Na montagem ¢é tensionada e colada
para formar uma esteira sem fim.

Material:

Plastico poliamida PA 6.6

Acessorios necessarios:

- Jogo de ferramentas para montagem
de esteira para unir, tensionar e colar,
=E 3-17

- Cola

Comprimento requerido de correia |, ,

=B 11-17

Nr./No./N°

3 842 992 941
I =..Mm

GT1

GT1
[m]

50

Nr./No./N°

3842539 480

La lunghezza del tappetto puo essere indicata e consegnata solo a metratura piena.
Le rogamos que en los pedidos redondee la longitud a metros enteros
Indicagao de comprimento e fornecimento s6 sdo possiveis em metros completos

Utilizacion:

— Pegado de las correas con la ayuda
del juego de herramientas para el
montaje de correas

— Solamente para uso industrial

— Preste atencién a las advertencias de
seguridad

Utilizagao:

— Colar as correias, juntamente com o
jogo de ferramentas para montagem
de correias

— Somente para o uso comercial

— Seguir as instrugdes de segurangal

Nr./No./N°

50 ml 3842 315 106

=B 11-17
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Trasporto longitudinale - Transporte longitudinal - Transporte longitudinal

Set di montaggio tappeto
Herramientas para el montaje de correas
Ferramentas para montagem de correias

<

Utilizzo:

— Bisellare, tendere ed incollare
il tappeto GT 1 nel sistema di
trasferimento TS 1

— Per lunghezze tratto Ig > 6000 mm
si consiglia di utilizzare il set di
montaggio tappeto del sistema di
trasferimentoTS 2plus,
3842 210 935.

Esecuzione:

— Dispositivo per bisellare il tappeto nei
punti di giunzione

— Pressa termica per incollare a caldo i
tappeti

— Dispositivo per tendere i tappeti

Fornitura:

— Dispositivo per bisellare
— Pressa termica

— Dispositivo di tensione

— Termometro

- Nastro abrasivo, pennello

Accessori opzionali:

Con una seconda pressa termica
possono venire incollati
contemporaneamente due tappeti
adiacenti.

00128666

Set di montaggio tappeti
Juego de herramientas para el montaje de correas
Kit de ferramenta para montagem de correia

A, B+C

Utilizacion:

— Biselado, tensién y pegado de
las correas GT 1 en el sistema
transfer TS 1

— Para longitudes de tramo
Is > 6000 mm, recomendamos el
uso del juego de herramientas para
el montaje de correas del sistema
transfer TS 2plus, 3 842 210 935.

Modelo:

— Dispositivo de biselado para biselar la

correa en los sitios de union

— Prensa de calor para pegar en caliente

la correa
— Dispositivo para el pretensado de las
correas

Volumen de suministro:

— Dispositivo de biselado

— Prensa de calor

— Dispositivo para el pretensado
— Termdmetro

— Banda de ljjar, pincel

Accesorios opcionales:

Con una segunda prensa de calor, se
pueden pegar simultaneamente dos
correas adyacentes.

Nr./No./N°
3842 532829

Bosch Rexroth AG 3-17

Utilizagao:

— Desbastar, tensionar e colar
as correias GT 1 no sistema
transfer TS 1

— Em comprimentos de via
Is > 6000 mm recomendamos o jogo
de ferramentas para montagem de
correias do sistema transfer TS 2plus,
3842 210 935.

Modelo:

— Dispositivo de desbaste para
desbastar as correias no ponto de
uniao

— Prensa térmica para colagem a quente
das correias

— Dispositivo para tensionar previamente
as correias

Lote de fornecimento ST 1:

— Dispositivo de desbaste

— Prensa térmica

— Dispositivo para tensionar previamente
— Termémetro

— Correia abrasiva, pincel

Acessorios opcionais:

Com uma segunda prensa térmica, duas
esteiras localizadas lado a lado podem
ser coladas simultaneamente.

Pressa termica, singola
Prensa de calor, una unidad
Prensa térmica, uma unidade

Nr./No./N°
B 3842516 835
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Trasporto longitudinale - Transporte longitudinal - Transporte longitudinal

Punto di giunzione dei tratti
Junta de tramos
Juncao de via

] ]

Utilizzo: Utilizacion:

— Set di accessori per collegare — Juego de accesorios para la unién
frontalmente due unita tratto. frontal de dos unidades de tramo.

— Funzionamento ad accumulo non — No esta permitido el funcionamiento
consentito de acumulacién

— Necessario per la compensazione — Es necesario para superar el foso de
della cavita di trasporto con transporte para l,; = 80 mm
lyyr =80 mm

Punto di giunzione dei tratti

Junta de tramos

Juncéo de via
Nr./No./N°
3842521 260

TS151 | 3842528597(2010.11)

|

Utilizacao:

— Jogo de acessorios para a jungao
frontal de duas unidades de via.

— Funcionamento de acumulacéo nao
permitido

— Para fazer ponte sobre a vala
de transporte com |,y = 80 mm
necessarios




